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A WARNING:

CHOKING HAZARD - Small parts
Not for children under 3 years

DE/AT/CH Achtung! Nicht fiir Kinder
unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile.
Erstickungsgefahr. Hinweis aufbewahren.

GB/US Warning! Not suitable for children
under 3 years. Small parts. Choking
hazard. Please retain this information.

FR/BE/CH Attention! Ne convient
pas aux enfants de moins de 3 ans.
Petites pieces. Danger d'étouffement.
Conservez ces informations.

ES Advertencia! No apto para nifios
menores de 3 afos. Contiene piezas
pequefas. Peligro de asfixia. Conserve
las indicaciones.

IT/CH Avvertenza! Non adatto ai bambini
sotto i 3 anni. Contiene piccole parti.
Pericolo di soffocamento. Conservare

le istruzioni.

NL/LU/BE Waarschuwing! Niet geschikt
voor kinderen onder de 3 jaar. Kleine
onderdelen. Gevaar voor verstikking.
Bewaar deze aanwijzingen.

PT Aviso! Nao adequado para criangas
com menos de 3 anos. Pegas pequenas.
Perigo de asfixia. Guardar a informagao.

Fl Varoitus! Ei sovellu alle 3-vuotiaille
lapsille. Pienia osia. Tukehtumisvaara.
Sailyta ohjeet.

DK Advarsel! Ikke egnet til barn under
3 ar. Sma dele. Kvaelningsfare. Opbevar
denne henvisning.

SE Varning! Ej lamplig for barn under 3 ar.
Sma delar. Kvavningsrisk. Spara dessa
anvisningar.

Sl Opozorilo! Ni primerno za otroke,
mlajSe od 3 let. Majhni deli. Nevarnost
zadusitve. Shranite navodila.

SK Upozornenie! Nevhodné pre deti do 3
rokov. Obsahuje malé ¢asti. Nebezpecen-
stvo prehltnutia. Upozornenie si uschovajte.

LT Jspéjimas! Skirta vyresniems nei 3 mety
vaikams. Smulkios dalys. UZdusimo rizika.
Nurodyma iSsaugoti.

LV Bridindjums! Nav piemérots bérniem,
kas jaunaki par 3 gadiem. Mazas dalas.
Aizrianas risks. Noradijumu uzglabat.

EE Hoiatus! Ei sobi alla 3-aastastele
lastele. Vaikesed osad. Lambumisoht.
Viideteleht alles hoida.

RO Avertisment! Nu sunt adecvate pentru
copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici. Peri-
col de sufocare. Pastrati aceste indicatji.

CZ Upozornéni! Nevhodné pro déti do
tfi let. Obsahuje malé ¢asti. Nebezpedi
uduseni. Tyto pokyny si schovejte.

HU Figyelmeztetés! 3 évnél fiatalabb
gyermekek szamara nem alkalmas,

Kis részek. Megfulladas veszélye. Orizze
meg az Utmutatot.

PL Ostrzezenie! Nie nadaje sig dla dzieci
ponizej 3. roku zycia. Mate czegsci. Ryzyko
zadtawienia. Prosze zachowa¢ wskazéwki.

& @

PAP

BG BHumanue! He e nogxogswo 3a geua
noa 3 roauHu. OpebHu Yactu. OnacHocT
OT 3adyLuaBaHe. 3anaseTe ykasaHueTo.

GR lMpogidotoinon! Aev gival KatdAAnAo
yio TTaidid KATw Twv 3 eTWV. Mepiéxer pikpd
KoppdaTa. Kivduvog TviypoU. UAGETe TIg
TTANPOPOPIES.

JP

e AMOB TS RICEELE

Hho NELEI. BETDEMRND

%%‘9‘0 COEFFREAIAE LT
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KR

NO Advarsel! Ikke egnet for barn under
3 ar. Sma deler. Fare for kvelning. Ta vare
pa instruksen.

RU NPEOYNPEXOEHWE! ins peten
¢ 3 net. Menkve getanu. OnacHocTb
yaywbs. CoxpaHuTe JaHHbIe yKasaHusl.

UA MOMNEPEMXEHHA! HenpuaatHo ans
nitei monogLwe 3 pokis. [pi6Hi aetani.
3arposa 3agyxv. 36epexiTb AaHi BkasiBKku.

RS Upozorenje! Nije podesno za decu
ispod 3 godine. Sitni delovi. Opasnost
od davljenja. Sacuvajte ovu napomenu.

HR Upozorenje! Nije prikladno za djecu
mladu od 3 godine. Sitni dijelovi. Opasnost
od guSenja. Sacuvajte ovu napomenu.

D
DONNEZ
" 2
RECYCLEZ REy

TR UYARI ! 3 yasindan kiiglik cocuklar
icin uygun degildir. Kiigiik pargalar. Bogul-
ma riski. Liitfen bu uyarilari saklayiniz.

CN
Wk ANEA3S LT ILE. NBIF.
ZREK. ZEREAR.

IS Vidvorun! Ekki eetlad fyrir born yngri
en priggja ara. Smahlutir. Kéfnunarhaetta.
Geymid leidbeiningarnar.

VN CANH BAO! Khéng pht hop véi tré
duéi 3 tudi. Nhivng chi tiet nhé. Nguy co
nghet thé. Lwu gil chi dan nay.

AR

R 5 3 e 50 RS iy | e
Glasleall o2a e Bliadl ga pall GLEAY) jhad 5 ysea,

™
HEE ANEE LT, NE.
SR E B ER . EERE AR,

MAGASIN  LIVRAISON  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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